Skeleton Carbine Stock, adjustable - MDT Buttstock - Skeleton
Carbine Stock - SCS - BLK

A high-performance buttstock with maximum versatility and strength, the SCS
boasts the highest level of tool-less adjustability and ergonomics. Fits all LSS
Chassises directly, AR-15 Carbine interface. Reversible cheek riser.

Attributes

e Name: MDT Buttstock - Skeleton Carbine Stock - SCS - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004250

e Mfr. No.: 102856-BLK

e Color: Black

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.9kg

e UPC: 723905910631
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Sicherheitshinweise fur den MDT Skeleton
Carbine Stock

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Skeleton Carbine Stock! Dieser hochleistungsfahige Schaft
bietet maximale Vielseitigkeit und Starke. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Schaft nur fur die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.

Uberpriifen Sie den Schaft regelmaBig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie den Schaft von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Schaft und Karabinern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt am Chassis montiert ist, um Instabilitdt zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge flr die Installation. Vermeiden Sie improvisierte
Lésungen.

e Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob alle Befestigungen fest angezogen sind.

¢ Verwenden Sie den Schaft nicht in extremen Wetterbedingungen, die seine Funktionalitdt beeintrachtigen
kénnten.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft nicht mit chemischen Substanzen in Kontakt kommt, die das Material
schadigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des MDT Skeleton Carbine Stock:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Schaftes und die erforderlichen Werkzeuge zur Hand
haben.

Entfernen Sie gegebenenfalls den alten Schaft von lhrem Chassis.

Setzen Sie den MDT Skeleton Carbine Stock auf das LSS Chassis und stellen Sie sicher, dass er
richtig ausgerichtet ist.

Ziehen Sie alle Befestigungen gemals den Herstelleranweisungen fest.

Uberpriifen Sie die Funktionalitit des Schaftes, bevor Sie ihn in Betrieb nehmen.
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2. Nutzung des MDT Skeleton Carbine Stock:

o Passen Sie den Schaft auf Ihre KérpergroBe und SchielSposition an, um maximalen Komfort und
Kontrolle zu gewahrleisten.

o Nutzen Sie die umkehrbare Wangenauflage, um die Ergonomie weiter zu verbessern.

o Achten Sie wahrend des Gebrauchs darauf, dass der Schaft nicht verrutscht oder sich lockert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Schaft gemal den lokalen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Trennen Sie alle Materialien, wo mdglich, und recyceln Sie diese entsprechend.
e Werfen Sie den Schaft nicht einfach in den Hausmdll.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des MDT Skeleton Carbine Stock wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmaBig nach
Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform suchen.



MDT Skeleton Carbine Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable. This highperformance buttstock is designed
for maximum versatility and strength. To ensure your safety and the safety of others, please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the MDT Skeleton Carbine Stock with care.

¢ Ensure that the product is installed correctly to prevent accidents.
e Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear.

¢ Keep the stock out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Use the product only for its intended purpose.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limit for the stock.

¢ Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its performance.
¢ Use the reversible cheek riser only as intended; improper use may lead to injury.

¢ Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with this stock.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing buttstock if applicable.

Align the MDT Skeleton Carbine Stock with the AR15 Carbine interface.
Securely attach the stock using the provided mounting hardware.
Verify that the stock is firmly in place before proceeding.

o
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2. Adjustability

o To adjust the length of pull, locate the adjustment lever.
o Pull the lever while sliding the stock to the desired position.
o Release the lever to lock the stock in place. Ensure it is secure before use.

3. Cheek Riser Adjustment

o To adjust the cheek riser, locate the adjustment mechanism.
o Move the cheek riser up or down to achieve the desired height.
o Ensure the cheek riser is locked in position before using the firearm.

4. Usage

o Always assume that the firearm is loaded until you have verified otherwise.
o Use the stock in a stable shooting position for better accuracy and control.
o Regularly check the stock's adjustment and tightness during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Skeleton Carbine Stock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT Skeleton Carbine Stock, please reach out to your local dealer or
manufacturer. Ensure you have the product details available for a quicker response.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Skeleton Carbine Stock. Enjoy your experience with this
highperformance product!



Instrucciones de Seguridad para la Culata
Carabina SCS MDT Ajustable

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Carabina SCS MDT Ajustable. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un alto
rendimiento y versatilidad. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y eficaz. Este documento proporciona pautas de seguridad, precauciones especificas y
recomendaciones para la instalacién y el uso de la culata.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
¢ Siempre utiliza la culata en un entorno seguro y adecuado.

Mantén la culata fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona la culata antes de cada uso para detectar cualquier dafo o desgaste.
Si encuentras algun problema, no utilices la culata y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajustabilidad: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de usarla. Un ajuste
inadecuado puede afectar el rendimiento y la seguridad.

¢ Uso de herramientas: No utilices herramientas inadecuadas para ajustar la culata. Utiliza solo las
herramientas recomendadas por el fabricante.

¢ Elevador de mejilla: Ajusta el elevador de mejilla a una posicién cémoda y segura antes de disparar.

e Supervisidn: Si eres principiante, asegurate de contar con la supervisién de un experto al utilizar la
culata por primera vez.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Desempaqueta la culata y verifica que todos los componentes estén presentes.

o Coloca la culata en el chasis LSS o en el interfaz de carabina AR15.

o AsegUrate de que la culata esté firmemente asegurada en su lugar.

o Ajusta la longitud de la culata segun tus preferencias personales. No se requieren herramientas
para este ajuste.

o Ajusta el elevador de mejilla a la altura deseada.

o Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones seguras.

o Coloca la culata firmemente en tu hombro y asegurate de que esté cémoda.

o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o Después de usar la culata, asegurate de limpiarla y almacenarla en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Sila culata esta dafiada, considera llevarla a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre la Culata Carabina SCS MDT Ajustable,
consulta con el fabricante o el punto de contacto de la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de la Culata Carabina
SCS MDT Ajustable. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar informado sobre las mejores practicas.



Instructions de sécurité pour la crosse de
carabine MDT Skeleton

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de carabine MDT Skeleton, ajustable. Cette crosse de haute performance est

congue pour offrir une polyvalence et une résistance maximales. Pour garantir ta sécurité et celle des autres,
merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

Manipule toujours la crosse de carabine MDT Skeleton avec précaution.

Assuretoi que le produit est installé correctement pour éviter les accidents.

Inspecte régulierement la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure.

Garde la crosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Assuretoi que la crosse est solidement fixée a I'arme a feu avant utilisation.

* Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour la crosse.

e Evite d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

¢ Utilise le rehausseur de joue réversible uniquement comme prévu ; une utilisation incorrecte peut
entrainer des blessures.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises I'arme a feu équipée de cette crosse.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
Retire la crosse existante si applicable.

Aligne la crosse de carabine MDT Skeleton avec l'interface AR15.

Fixe solidement la crosse a I'aide du matériel de montage fourni.

Vérifie que la crosse est bien en place avant de continuer.

[¢]
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o

2. Ajustabilité

o Pour ajuster la longueur de tir, localise le levier d'ajustement.

o Tire sur le levier tout en faisant glisser la crosse a la position désirée.

o Relache le levier pour verrouiller la crosse en place. Assuretoi qu'elle est sécurisée avant
utilisation.

3. Ajustement du rehausseur de joue

o Pour ajuster le rehausseur de joue, localise le mécanisme d'ajustement.
o Déplace le rehausseur de joue vers le haut ou vers le bas pour obtenir la hauteur désirée.
o Assuretoi que le rehausseur de joue est verrouillé en position avant d'utiliser I'arme a feu.

4., Utilisation



o Suppose toujours que lI'arme a feu est chargée jusqu'a ce que tu aies vérifié le contraire.
o Utilise la crosse dans une position de tir stable pour une meilleure précision et controle.
o Vérifie régulierement I'ajustement et la solidité de la crosse pendant |'utilisation.

Instructions d'élimination

e Elimine la crosse de carabine MDT Skeleton conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse de carabine MDT Skeleton, n'hésite pas a contacter
ton revendeur local ou le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a disposition pour une réponse plus
rapide.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de la crosse de carabine MDT Skeleton. Profite de ton
expérience avec ce produit de haute performance !



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Skeleton
Carbine Stock

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Carbine Stock, regolabile. Questo calcio ad alte prestazioni € progettato
per massima versatilita e robustezza. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre il MDT Skeleton Carbine Stock con cura.

Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente per prevenire incidenti.

¢ Ispezionare regolarmente il calcio per eventuali segni di danni o usura.

Tenere il calcio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il calcio sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.

¢ Non superare il limite di peso del produttore per il calcio.

Evitare di utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Utilizzare il guanciale regolabile solo come previsto; un uso improprio potrebbe causare infortuni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizza I'arma equipaggiata con questo calcio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovere il calcio esistente, se applicabile.

Allineare il MDT Skeleton Carbine Stock con l'interfaccia Carabina AR15.
Fissare saldamente il calcio utilizzando il materiale di montaggio fornito.
o Verificare che il calcio sia ben posizionato prima di procedere.

[¢]

[¢]

2. Regolabilita

o Per regolare la lunghezza del calcio, individuare la leva di regolazione.
o Tirare la leva mentre si scorre il calcio nella posizione desiderata.
o Rilasciare la leva per bloccare il calcio in posizione. Assicurarsi che sia sicuro prima dell'uso.

3. Regolazione del Guanciale

o Per regolare il guanciale, individuare il meccanismo di regolazione.
o Spostare il guanciale su o giu per raggiungere |'altezza desiderata.
o Assicurarsi che il guanciale sia bloccato in posizione prima di utilizzare I'arma.

4, Uso

o Assumere sempre che I'arma sia carica fino a quando non si e verificato il contrario.
o Utilizzare il calcio in una posizione di tiro stabile per una migliore precisione e controllo.



o Controllare regolarmente la regolazione e la rigidita del calcio durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il MDT Skeleton Carbine Stock in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici ordinari.
¢ Considerare il riciclaggio dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT Skeleton Carbine Stock, ti preghiamo di contattare
il tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta
pill rapida.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del MDT Skeleton Carbine Stock. Goditi la tua esperienza
con questo prodotto ad alte prestazioni!



MDT Skeleton Carbine Stock
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Skeleton Carbine Stock, justerbar. Denne hgyytelses bakstokken er designet for
maksimal allsidighet og styrke. For a sikre din sikkerhet og andres, vennligst les denne veiledningen ngye fgr du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid MDT Skeleton Carbine Stock med forsiktighet.

e Sgrg for at produktet er installert korrekt for a forhindre ulykker.
* Inspiser regelmessig stokken for tegn pa skade eller slitasje.
Hold stokken utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Sgrg for at stokken er sikkert festet til vapenet far bruk.

¢ |kke overskrid produsentens vektgrense for stokken.

Unnga a bruke stokken under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Bruk den vendbare kinnstgtten kun som tiltenkt; feil bruk kan fgre til skade.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet utstyrt med denne stokken.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

Fjern den eksisterende bakstokken hvis aktuelt.

Juster MDT Skeleton Carbine Stock med AR15 karabin grensesnittet.
Fest stokken sikkert ved a bruke det medfglgende monteringsutstyret.
Bekreft at stokken er fast pa plass fer du gar videre.

[¢]
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2. Justerbarhet

o For & justere lengden pa stokken, finn justeringshandtaket.
o Trekk handtaket mens du glir stokken til gnsket posisjon.
o Slipp handtaket for & Iase stokken pa plass. Sgrg for at den er sikker far bruk.

3. Kinnstgttejustering

o For a justere kinnstgtten, finn justeringsmekanismen.
o Flytt kinnstgtten opp eller ned for & oppna gnsket hgyde.
o Sgrg for at kinnstgtten er 1ast pa plass fer du bruker vapenet.

4. Bruk

o Anta alltid at vapenet er ladd til du har bekreftet det motsatte.
o Bruk stokken i en stabil skytestilling for bedre ngyaktighet og kontroll.
o Sjekk regelmessig stokkens justering og stramhet under bruk.



Avfallsinstruksjoner

o Kaste MDT Skeleton Carbine Stock i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende MDT Skeleton Carbine Stock, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent. Sgrg for a ha produktdetaljene tilgjengelig for en raskere respons.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker MDT Skeleton Carbine Stock. Nyt opplevelsen med dette
hayytelsesproduktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Skeleton
Carbine Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Skeleton Carbine Stock. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o maksymalne;
wszechstronnosci i wytrzymatosci. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz konserwacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikngé urazéw.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z kompatybilnymi chassis LSS oraz AR15 Carbine.

e Upewnij sie, ze podnézek policzkowy jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji w produkcie, ktére mogg wptyngé na jego bezpieczenstwo lub
wydajnos¢.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, skontaktuj sie z profesjonalnym
serwisem.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sq dostepne i w dobrym stanie.

Zdejmij stary chwyt, jesli jest to konieczne.

Zamontuj MDT Skeleton Carbine Stock zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta chassis.
Sprawdz, czy wszystkie sruby sg mocno dokrecone.
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2. Uzytkowanie:

o Dostosuj chwyt do swoich potrzeb bez uzycia narzedzi, zgodnie z instrukcja.

o Regularnie sprawdzaj, czy chwyt jest stabilny i nie wymaga regulacji.

o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i warunkéw
atmosferycznych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych smieci; sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla materiatéw
aluminiowych.

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zdemontowane przed utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MDT Skeleton Carbine Stock, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje
dotyczace modelu oraz daty zakupu.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organdw.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT Skeleton
Carbine Stock.



MDT Skeleton Carbine Stock Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Skeleton Carbine Stockin kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta, kaytdsta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen varmistavat, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta.

Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia aseita MDT Skeleton Carbine Stockin kanssa.
Valta adrimmaisia sadolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta kaytat tuotetta turvallisessa ymparistéssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnitd MDT Skeleton Carbine Stock aseeseen seuraavasti:
= Aseta poskipaneeli haluamaasi asentoon.
= Kiinnita buttstock aseeseen LSSchassiin tai AR15 Carbine liitantaan.
= Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.
o Tarkista asennus ennen kayttéa varmistaaksesi, etta kaikki on oikein.

2. Kaytto
o Saada buttstockin pituus ja poskipaneeli mukautumaan omaan kayttdmukavuuteesi.
o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kayttéa.

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Huolehdi tuotteen puhdistuksesta ja huollosta saannaéllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sdaddkset tuotteen havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MDT Skeleton Carbine Stockista, ota yhteytta valmistajaan tai



tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Skeleton Carbine
Stock, justerbar

Introduktion

Tack for att du valt MDT Skeleton Carbine Stock, justerbar. Denna kolv ar designad fér att ge maximal
mangsidighet och styrka. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt for att undvika skador.
¢ Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker i samband med anvandning och installation av

kolven.
e Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt eller en olycka, rapportera detta till

relevanta myndigheter.
e Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid kolven enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

¢ Kontrollera att kolven ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda kolven om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

e Hall kolven borta fran barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade innan installation.

o Fast kolven pa AR15 Carbinegranssnittet enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att kolven sitter ordentligt och ar stabil innan anvandning.

o Justera kindstddet till 6nskad hojd och vinkel for basta ergonomi.

2. Anvandning:

o Anvand kolven i enlighet med din skjutstallning for att maximera precision och komfort.
o Justera kolven vid behov for att passa din kroppstyp och skjutstil.
o Undvik att 6verbelasta kolven eller anvéanda den pa ett satt som inte ar avsett.

Avfallsinstruktioner

e Avfallshantering: Nar kolven inte langre &r i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt. Kontrollera lokala
riktlinjer for avfallshantering och atervinning av aluminiumprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforséljaren. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Observera: Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare och skall inte anvandas av personer under 18 ar
utan dvervakning av en vuxen.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
Skeleton Carbine Stock, adjustable

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven vykonu a vSestrannosti. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani, prosim, prectéte si
nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny k instalaci a pouZziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s obsluhou a bezpecénosti
zbrani.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na pfipadné poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze je zbran v bezpe¢ném stavu (napf. bez naboje).
Pfi nastavovani pazby dbejte na to, aby nedoslo k nahodnému uvolnéni nebo zranéni.
Pouzivejte pouze schvalené prislusenstvi a nahradni dily.

¢ Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkach (napf. extrémni teploty, vihkost).

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je zbraf v bezpe¢ném stavu.

2. Instalace:

o QOdstrante starou pazbu, pokud je to nutné.
o Pripevnéte MDT Skeleton Carbine Stock k zbrani podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pazba pevné a spravné upevnéna.

3. Nastaveni:

o Upravte délku pazby podle potfeby pomoci beznastrojového nastaveni.
o Zkontrolujte, zda je pazba v pozadované poloze a pevné drzi.

4. Pouziti:

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar spravné nabita a pfipravena k pouziti.
o Pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny pro bezpecné zachazeni se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo dojit k nehodé nebo zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Tento navod je navrzen tak, aby splnoval poZzadavky EU na obecnou bezpecnost vyrobkl (GPSR) a zajistil
bezpelné pouzivani MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable. Dodrzovanim téchto pokynt mlzete minimalizovat
rizika a zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.
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